
45 CALIBER XTREME DEFENSE FTM BULLETS - 45 CALIBER (0.452")
220GR FLUID TRANSFER MONOLITHIC 50/BOX

The Xtreme Defense (XD) Technology is based on LeHigh's popular Xtreme
Penetrator product line. The design goal was to achieve the same barrier
performance and massive permanent wound cavity and reduce the
penetration depth to coincide with an individual's personal comfort level.
Progressive nose geometry 18" penetration depth range A permanent wound
cavity (PWC)that is 2 times greater than any expanding bullet A PWC near that
of a 5.56 rifle. Reduced recoil. CNC machined from solid copper to overcome
barriers to penetration Radial flutes that force the hydraulic energy inward to
build pressure Minimal surface area to increase the force at the point of
contact and sharp cutting edges that defeat barriers.

Attributes

Name: 45 CALIBER (0.452") 220GR FLUID TRANSFER MONOLITHIC 50/BOX
Manufacturer: LEHIGH DEFENSE
Product no.: 430101378
Mfr. No.: 09452220SP
Bullet Style: Fluid Transfer Monolithic (FTM)
Caliber: 45 Caliber
Diameter (in): 0.452
Grain: 220
Quantity: 100
Delivery weight: 0.713kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 76mm
UPC: 810025507794

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der 45
CALIBER XTREME DEFENSE FTM BULLETS
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der 45 CALIBER XTREME DEFENSE FTM BULLETS von LeHigh Defense.
Diese hochwertigen Geschosse sind für den Einsatz in Pistolen konzipiert und bieten fortschrittliche Technologie
für optimale Leistung. Um eine sichere Verwendung zu gewährleisten, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die gesetzlichen Bestimmungen für den Besitz und die Verwendung von
Munition in Ihrem Land einhalten.
Bewahren Sie Munition außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Verwenden Sie die Geschosse nur in dafür vorgesehenen, zugelassenen Waffen.
Achten Sie auf die richtige Lagerung der Munition, um Schäden zu vermeiden.
Informieren Sie sich über mögliche Risiken im Zusammenhang mit der Verwendung von Munition und
Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, beim
Schießen.
Überprüfen Sie vor der Verwendung die Waffe auf Funktionalität und Sauberkeit.
Achten Sie darauf, dass die Geschosse korrekt in die Kammer geladen werden.
Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung, auch beim Laden und Entladen.
Vermeiden Sie Ablenkungen, während Sie schießen.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Installation:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe für die Verwendung von .45 Caliber Geschossen geeignet ist.
Laden Sie die Geschosse gemäß den Anweisungen des Waffenherstellers.

Nutzung:
Nehmen Sie eine sichere Schießposition ein.
Zielen Sie auf das Ziel und drücken Sie den Abzug sanft, um einen Schuss abzugeben.
Nach dem Schießen überprüfen Sie die Umgebung, um sicherzustellen, dass es sicher ist, die
Waffe zu entladen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere oder defekte Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährlichen Abfall.
Lagern Sie nicht verwendete Geschosse an einem sicheren Ort, bis Sie sie verwenden oder entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen haben sollten.
Überprüfen Sie die Verpackung oder die Website des Herstellers für weitere Informationen.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität bei der Verwendung von Munition. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres Schießerlebnis zu gewährleisten. Bei Fragen oder
Unsicherheiten wenden Sie sich an einen Fachmann oder den Hersteller.



Safety Instruction Guide for 45 Caliber Xtreme
Defense FTM Bullets
Introduction
Thank you for choosing the 45 Caliber Xtreme Defense FTM Bullets. This product is designed for optimal
performance while ensuring safety during use. It is essential to follow the safety guidelines outlined in this
document to ensure the safe handling and usage of these bullets.

General Safety Guidelines
Ensure that the bullets are stored in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Always handle ammunition with care and respect.
Keep the bullets out of reach of children and unauthorized users.
Use proper eye and ear protection when handling or shooting firearms.
Always follow the manufacturer's instructions for your firearm.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use these bullets in firearms that are specifically designed for .45 caliber ammunition.
Inspect your firearm before use to ensure it is in good working condition.
Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Always point the firearm in a safe direction.
Do not attempt to modify the bullets or use them in a manner not intended by the manufacturer.
If a bullet does not fire, wait at least 30 seconds before attempting to remove it from the chamber.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure you are in a safe and controlled environment.
Wear appropriate protective gear (eye and ear protection).

Loading the Firearm:2.

Open the action of your firearm.
Insert the Xtreme Defense FTM Bullets into the magazine or chamber as per the firearm's manual.
Close the action and ensure the firearm is ready for use.

Shooting:3.

Stand in a stable shooting position.
Aim at the target while ensuring a clear line of sight.
Squeeze the trigger gently to fire.

PostUse:4.

After firing, always check the firearm to ensure it is unloaded before cleaning or storing.
Store any remaining bullets in their original packaging, in a secure location.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
Do not throw bullets in regular trash.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the 45 Caliber Xtreme Defense FTM Bullets,
please consult the manufacturer or your local firearms expert.

By following these guidelines, you will help ensure the safe use of the 45 Caliber Xtreme Defense FTM Bullets.
Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir las balas 45 CALIBER XTREME DEFENSE FTM de LeHigh Defense. Este producto ha sido
diseñado para proporcionar un rendimiento superior y una seguridad óptima. Sin embargo, es importante seguir
las instrucciones de seguridad para garantizar su uso adecuado y evitar cualquier riesgo. Esta guía te
proporcionará información esencial sobre el uso seguro de este producto, así como instrucciones sobre su
instalación, uso y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea utilizado únicamente por personas que tengan la edad legal para
manejar municiones.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Verifica que el producto no esté dañado antes de su uso. No utilices balas que presenten signos de daño
o alteración.
Mantén las balas en su embalaje original hasta que estés listo para usarlas.
Siempre maneja las balas con cuidado y respeto, siguiendo las mejores prácticas de seguridad para
armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Asegúrate de que el arma esté en buenas condiciones y que sea compatible con el calibre de las balas.
Nunca apuntes a algo que no estés dispuesto a disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Siempre verifica el área detrás del objetivo antes de disparar.
Si experimentas algún problema durante el uso, deja de usar el producto y consulta a un experto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verificación del Arma:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
Inspecciona el cañón y el mecanismo del arma para asegurarte de que estén limpios y en buen
estado.

Carga de las Balas:2.

Inserta las balas en el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante del arma.
Asegúrate de que las balas estén correctamente alineadas y aseguradas en el cargador.

Disparo:3.

Coloca el arma en posición de tiro, asegurándote de tener una postura firme y estable.
Apunta hacia el objetivo y verifica nuevamente que el área esté despejada.
Aprieta suavemente el gatillo para disparar.

PostDisparo:4.

Después de disparar, mantén el arma apuntando hacia abajo y verifica el área alrededor.
Si es necesario, recarga el arma siguiendo el mismo procedimiento.



Instrucciones de Eliminación
Las balas no utilizadas deben ser devueltas a un distribuidor autorizado o a un centro de recogida de
residuos peligrosos.
Nunca deseches las balas en la basura doméstica o en el medio ambiente.
Si tienes balas defectuosas o dañadas, consulta a un experto para su eliminación segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, te
recomendamos que contactes a un distribuidor autorizado o a un profesional en el manejo de armas. Además,
puedes consultar la plataforma de Seguridad de la UE para obtener actualizaciones sobre retiros de productos y
alertas de seguridad.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para
garantizar un uso seguro y efectivo de las balas 45 CALIBER XTREME DEFENSE FTM.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili
45 Caliber Xtreme Defense FTM
Introduzione
Grazie per aver scelto i proiettili 45 Caliber Xtreme Defense FTM di LeHigh Defense. Questo prodotto è
progettato per offrire prestazioni elevate e sicurezza. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformità con le leggi locali.
Tenere i proiettili lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare le ultime notizie sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni auricolari quando si utilizza un'arma da fuoco.
Utilizzare solo armi da fuoco compatibili con proiettili di calibro .45.
Non utilizzare proiettili danneggiati o deformati.
Seguire sempre le istruzioni del produttore dell'arma riguardo all'uso dei proiettili.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per l'arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione dei proiettili:

Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di inserire i proiettili.
Caricare i proiettili nel caricatore seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

Uso dei proiettili:

Verificare sempre l'ambiente circostante prima di sparare.
Utilizzare i proiettili in un'area designata per il tiro, lontano da persone e animali.
Seguire le procedure di sicurezza standard per il maneggio delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i proiettili non utilizzati o scaduti in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti pericolosi.
Non gettare i proiettili nei normali rifiuti domestici.
Contattare le autorità locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i proiettili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE
designato per le informazioni sui prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di lotto e le informazioni
sul prodotto quando si richiede supporto.

Seguire queste istruzioni aiuterà a garantire un utilizzo sicuro e responsabile dei proiettili 45 Caliber Xtreme
Defense FTM. La sicurezza è una responsabilità condivisa; prendersi cura della propria sicurezza e di quella degli



altri è fondamentale.



Sikkerhetsveiledning for 45 CALIBER XTREME
DEFENSE FTM BULLETS
Introduksjon
Takk for at du valgte 45 Caliber Xtreme Defense FTM Bullets fra LeHigh Defense. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet, i samsvar med EU's generelle produkt
sikkerhetsforskrift (GPSR). Vennligst les denne veiledningen nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er lagret utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller viser tegn på slitasje.
Følg alltid produsentens anbefalinger for bruk og håndtering.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som øye og hørselsvern når du håndterer eller bruker ammunisjon.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at det er tilstrekkelig plass og sikkerhet rundt deg.
Unngå å peke våpenet mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Hold alltid fingeren unna avtrekkeren inntil du er klar til å skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Kontroller produktet:1.

Undersøk ammunisjonen for synlige skader eller feil før bruk.

Lading av våpenet:2.

Sørg for at våpenet er sikkert og i god stand.
Følg produsentens instruksjoner for lading av ammunisjon.

Bruk av ammunisjon:3.

Bruk ammunisjonen kun i kompatible våpen som er designet for 45 Caliber.
Følg sikkerhetsprosedyrer for skyting, inkludert valg av passende skyteområde.

Etter bruk:4.

Rengjør våpenet i henhold til produsentens anbefalinger etter bruk av ammunisjon.
Oppbevar resterende ammunisjon på en sikker måte.

Avhendingsinstruksjoner
Avhending av ubenyttet eller utgått ammunisjon skal skje i samsvar med lokale forskrifter.
Kontakt lokale myndigheter eller spesialiserte avfallshåndteringsselskaper for veiledning om sikker
avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller en kvalifisert fagperson.

Vi takker for at du tar deg tid til å lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet er vår prioritet.



Turvallisuusohjeet 45 CALIBER XTREME DEFENSE
FTM BULLETS
Johdanto
Tervetuloa 45 Caliber Xtreme Defense FTM Bullets tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on laadittu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää, että noudatat ohjeita, jotta voit
välttää vahinkoja ja varmistaa turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka liittyvät ammusten käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun käsittelet tai ammut tuotteella.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja ettei lähellä ole ihmisiä tai eläimiä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin lataat tai purat ammuksia.
Älä käytä vaurioituneita tai epäilyttäviä ammuksia.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue huolellisesti aseen käyttöohjeet ennen ammusten lataamista.
Varmista, että aseesi on yhteensopiva 45 Caliber Xtreme Defense FTM Bullets ammusten kanssa.
Lataa ammukset aseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kuin käytät asetta.
Ammu vain valtuutetuilla ampumaalueilla ja varmista, että noudatat kaikkia turvallisuusohjeita.

Hävittämisohjeet
Älä hävitä ammuksia tavallisen jätteen mukana.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta
hävittämisestä.
Varmista, että käytetyt tai vanhentuneet ammukset hävitetään asianmukaisesti.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai
jälleenmyyjään. On tärkeää, että saat oikeat ja ajantasaiset tiedot tuotteen turvallisesta käytöstä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että käytät 45 Caliber
Xtreme Defense FTM Bullets tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för 45 CALIBER XTREME
DEFENSE FTM BULLETS
Introduktion
Tack för att du valt 45 Caliber Xtreme Defense FTM Bullets från LeHigh Defense. Denna produkt är designad för
att ge överlägsen prestanda och säkerhet. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ammunition i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Förvara ammunition på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är avstängt och inte laddat innan du hanterar ammunition.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Se till att du är medveten om din omgivning och eventuella risker innan du avfyrar ett skott.
Undvik att använda ammunition som har skador, missfärgningar eller andra tecken på defekter.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning och förvaring av ammunition.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera att ditt vapen är kompatibelt med 45 Caliber Xtreme Defense FTM Bullets innan användning.
Ladda ammunitionen i vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Vid avfyring, håll vapnet stadigt och rikta det alltid bort från dig och andra.
Efter användning, rengör ditt vapen noggrant för att säkerställa långvarig prestanda.

Avfallsinstruktioner
Kassera oanvänd ammunition och tomma hylsor på ett säkert och miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du hanterar ammunition.

Kontaktinformation för vidare stöd
För ytterligare information och support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är av yttersta vikt.



Bezpečnostní pokyny pro spotřebitele
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 45 CALIBER XTREME DEFENSE FTM BULLETS od společnosti LeHigh Defense.
Tento produkt byl navržen s ohledem na maximální výkon a bezpečnost. V této příručce naleznete důležité
informace o bezpečném používání a manipulaci s tímto výrobkem, které jsou v souladu s předpisy EU o obecné
bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si přečtěte všechny pokyny a varování.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je výrobek nepoškozený a správně uložený.
V případě jakýchkoliv pochybností se obraťte na odborníka.
Informujte se o případných zpětných výzvách nebo bezpečnostních upozorněních prostřednictvím
platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze v souladu s určením výrobku.
Noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a sluchátka.
Zajistěte, aby bylo okolí bezpečné a bez překážek.
Před použitím výrobku se ujistěte, že máte dostatečné znalosti o manipulaci se střelnými zbraněmi.
Nikdy nesměřujte na lidi nebo zvířata.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo má jakékoliv známky opotřebení.

Pokyny pro instalaci a používání
Ujistěte se, že je výrobek správně nainstalován a zajištěn před použitím.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek čistý a v dobrém stavu.
Používejte výrobek pouze s kompatibilními zbraněmi a příslušenstvím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní.
Po použití výrobku důkladně vyčistěte a uložte na bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu.
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci nebezpečných materiálů.
Pokud si nejste jisti, jak výrobek správně zlikvidovat, obraťte se na místní úřady nebo odborníky na
ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti a použití výrobku se obraťte na odborníka nebo příslušné úřady.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o výrobku, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů!
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